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Процесс: Интервью и расследования 
учеников на территории школы

Чтобы свести к минимуму прерывание учебной программы, округ не рекомендует проводить 
интервью и допросы учащихся на территории школы. Если обстоятельства требуют проведения 
интервью/допроса на месте, сотрудники будут следовать протоколам, изложенным в данной 
процедуре.
 

1. Вход в школу

a. Сотрудник правоохранительных органов (например, полицейский, помощник 
шерифа, иммиграционный агент), работник службы защиты детей или сотрудник 
департамента здравоохранения должен обратиться к директору или его 
заместителю при входе в здание школы и предъявить соответствующее 
удостоверение личности.

b. Административный персонал школьного здания будет сотрудничать, как указано 
ниже, рассматривая опрос учащихся как свидетелей, жертв и подозреваемых 
поразному.

 
2. Допрос студента-свидетеля/жертвы преступной деятельности  

a. Учащиеся любого возраста, ставшие свидетелями преступления или жертвами 
преступления, могут быть опрошены без согласия родителей/опекунов.

b. Если во время опроса свидетеля/пострадавшего выяснится, что подозреваемым в 
совершении преступления является учащийся в возрасте до 12 лет, 
правоохранительные органы должны немедленно прекратить допрос до 
получения согласия родителей.

c. Директор школы или уполномоченное лицо приложит все усилия к тому, чтобы 
уведомить родителя/опекуна о допросе, если, по мнению сотрудника(ов) 
правоохранительных органов, уведомление не помешает расследованию. По 
закону директор школы или уполномоченное лицо не могут препятствовать 
проведению интервью и сообщат об этом родителю/опекуну. 

d. Если родитель/опекун был уведомлен заранее, директор или уполномоченное 
лицо передаст сотруднику(ам) правоохранительных органов любое возражение 
родителя/опекуна по поводу интервью. 

e. Если родитель/опекун не присутствует на собеседовании, директор или другой 
сотрудник школы будет присутствовать по желанию ученика и 
правоохранительных органов.
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3. Допрос учащегося-свидетеля/жертвы, расследование случаев жестокого обращения с 
детьми или отсутствия заботы о них  

a. Учащиеся любого возраста, ставшие свидетелями или жертвами жестокого 
обращения или пренебрежения, могут быть опрошены при условии, что 
допрашивающий получит согласие учащегося в присутствии директора или 
уполномоченного лица. Ученик не может быть подвергнут допросу без его 
согласия, если только у допрашивающего нет ордера или если он не определил, 
что существуют неотложные обстоятельства.

b. Если во время допроса свидетеля/жертвы выяснится, что ученик младше 12 лет 
подозревается в совершении преступления, правоохранительные органы должны 
немедленно прекратить допрос до получения согласия родителей/опекунов.

c. Директор школы или уполномоченное лицо приложит разумные усилия, чтобы 
уведомить родителя/опекуна о допросе, если, по мнению сотрудника(ов) 
правоохранительных органов, уведомление не помешает расследованию. 

d. Если родитель/опекун был уведомлен заранее, директор или уполномоченное 
лицо передаст сотруднику(ам) правоохранительных органов любое выражение 
возражения родителя/опекуна по поводу интервью. 

e. Если родитель/опекун не присутствует, директор или другой сотрудник школы 
будет присутствовать по требованию ученика, правоохранительных органов или 
Департамент по делам несовершеннолетних, молодежи и семьи (DCYF).

f. Если директор или уполномоченный считает, что ученика запугивают, угрожают 
или принуждают; что ученик не знает, что он может покинуть интервью в любое 
время; или что ученик находится в состоянии физического или эмоционального 
стресса, директор или уполномоченный может попросить сделать перерыв и 
сообщить об этих опасениях интервьюеру. После этого директор или 
уполномоченное лицо может попросить продолжить, временно приостановить или 
прекратить собеседование. 

g. Школа документирует дату, время, место, продолжительность интервью, имя 
учащегося, согласие на интервью, проводящего интервью, и всех присутствующих 
дополнительных лиц.
 

4. Допрос студента, подозреваемого в преступной деятельности 
 

a. Подозреваемый в совершении преступления в возрасте до 12 лет может быть 
опрошен только с согласия родителей/опекунов. 

b. Закон штата Вашингтон разрешает опрашивать учащихся 12 лет и старше, 
подозреваемых в совершении преступления, без согласия родителей/опекунов.

c. Директор школы или уполномоченное лицо приложит разумные усилия, чтобы 
уведомить родителя/опекуна о допросе, если, по мнению сотрудника(ов) 
правоохранительных органов, уведомление не помешает расследованию. По 
закону директор школы или уполномоченное лицо не могут препятствовать 
проведению интервью и сообщат об этом родителю/опекуну.
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d. Если родитель/опекун был уведомлен заранее, директор или уполномоченное 
лицо передаст сотруднику(ам) правоохранительных органов любое возражение 
против интервью, высказанное родителем/опекуном.

e. Правоохранительные органы должны предоставить учащимся в возрасте до 18 лет 
доступ к адвокату для консультации, прежде чем учащийся откажется от каких-
либо конституционных прав.

 
5. Допрос студента, которого ищут сотрудники департамента здравоохранения  

Директор школы или уполномоченное им лицо разрешит сотруднику 
департамента здравоохранения провести конфиденциальную беседу с учеником, 
подозреваемым в контакте с человеком, зараженным инфекционным 
заболеванием, если беседа проводится в учебное время, и директор не будет 
отпускать ученика для поездки в департамент здравоохранения.

 
6. Допрос студента, которого разыскивают иммиграционные агенты  

a. Если иммиграционный агент запрашивает доступ к учащемуся или на территорию 
школы, сотрудники должны немедленно отказать в доступе, предупредить 
директора и направить запрос на рассмотрение суперинтенданту и/или главному 
адвокату. 

b. Суперинтендант и/или главный адвокат должны попросить иммиграционного 
агента предъявить свои полномочия, спросить его, почему он запрашивает доступ, 
и попросить предъявить ордер. 

c. Чтобы ордер был действительным, в нем должна быть указана цель допроса, 
место проведения обыска, ссылка на конкретное лицо, точная дата и подпись 
федерального судьи или судьи штата.

d. Иммиграционные агенты должны также предоставить письменное разрешение на 
вход на территорию округа с указанием цели входа от одного из следующих лиц: 
Иммиграционная и таможенная служба (ICE), помощник директора по операциям, 
расследование национальной безопасности (HIS), исполнительный помощник 
директора (EAD) HIS, помощник директора по делам оперативного управления, 
правоприменение и операции по изъятию (ERO), или EAD ERO.

e. После получения и изучения необходимой информации суперинтендант и/или 
главный адвокат определят, будет ли разрешено иммиграционным агентам 
вступать в контакт или допрашивать лицо, указанное в ордере, и сообщат это 
решение директору школы или его заместителю. 

f. Суперинтендант и/или главный адвокат или уполномоченное лицо приложат все 
необходимые усилия, чтобы уведомить родителя/опекуна о собеседовании. 

g. Суперинтендант, главный адвокат, директор школы или уполномоченное лицо 
попросят присутствовать при допросе и проследят за тем, чтобы агентам не был 
предоставлен доступ к информации, записям или местам, не указанным в ордере.
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7.  Доступ к записям учащихся 

a. Если родитель/опекун или ученик старше 18 лет не подал письменного 
возражения против раскрытия справочной информации, любой человек может 
запросить и получить справочную информацию об учениках, как указано в 
правилах и процедурах ведения личных дел учащихся округа (см. типовые правила 
и процедуры 3231). Фактические адреса проживания участников программы 
конфиденциальности адресов штата Вашингтон не подлежат выдаче в качестве 
справочной информации. Номера социального страхования, идентификационные 
номера учащихся (с факторами аутентификации, такими как секретный пароль или 
личный идентификационный номер) и другая личная информация не считается 
справочной информацией.

b. Записи учащихся, защищенные федеральным законом о правах и 
конфиденциальности семейного образования (FERPA), могут быть изучены или 
выданы только после письменного разрешения родителей/опекунов 
несовершеннолетнего учащегося или взрослого учащегося, в соответствии с 
постановлением суда или повесткой в суд, или в ответ на чрезвычайную ситуацию 
в области здравоохранения или безопасности. Записи о студентах также могут быть 
изучены или переданы в DCYF или правоохранительные органы, если DCYF или 
правоохранительные органы проводят расследование или оценку семьи в связи с 
предполагаемым жестоким обращением с учащимся или пренебрежением его 
интересами, и записи имеют отношение к предполагаемому жестокому 
обращению или пренебрежению.

 
8. Взятие студента под стражу  

a. Если речь идет об уголовном деле, сотрудник правоохранительных органов не 
обязан иметь ордер, чтобы школа могла отдать ученика под опеку 
правоохранительных органов. Директор школы или назначенное им лицо 
немедленно предпримет разумные усилия для уведомления родителя/опекуна, 
если только сотрудник правоохранительных органов не даст указание не делать 
этого, поскольку против родителя/опекуна выдвинуто обвинение в жестоком 
обращении с ребёнком или пренебрежении его интересами, или существует 
другая подобная, указанная причина, запрещающая уведомление.

b. Администрация школы может потребовать, чтобы сотрудник правоохранительных 
органов изложил свои причины отказа в уведомлении родителей/опекунов в 
письменном виде.

c. Ученик не может быть взят под стражу в школе по ходатайству о пропусках 
занятий.

d. Иммиграционные агенты должны иметь повестку или ордер, подписанный судьей, 
чтобы школьный округ мог отдать ученика под их опеку.


